Varese

W01008MS55L_BLE008MS57001

Bohrlochhéhen fiir Schraubhaken, Anschlussmafle und Abflusshohen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Waschtisch= 570

Wandhaken= 685

28 Wandhaken= 494 28
1 44 Zusatzsicherungswinkel= 462 44
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Eckventile= 550
Zusatzsicherungswinkel= 639

453
Abfluss= 500
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Bitte beachten Sie die Lage des Abflusses und der Wasseranschliisse

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B

VORS|CHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden ibernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muR durch fachkundiges Personal erfolgen.

» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

* Montieren Sie bei Waschtischunterschrénken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten!

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
» Take notice of enclosed installation instructions.
* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved!

01.10.2018



Varese

W01008MS55R_BRE008M57001

Bohrlochhéhen fiir Schraubhaken, Anschlussmafle und Abflusshohen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

©w Waschtisch= 570
I 28 Wandhaken= 494 28
5 44 Zusatzsicherungswinkel= 462 44
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Bodenplatte

I _ _ _ I
Bitte beachten Sie die Lage des Abflusses und der Wasseranschliisse

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B

VORS|CHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden ibernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muR durch fachkundiges Personal erfolgen.

» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

* Montieren Sie bei Waschtischunterschrénken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten!

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
A and according to both IEC60364 and national regulations in force!
A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
» Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved!

02.10.2018



Varese

W01008M70_BME008M72001

Bohrlochhéhen fiir Schraubhaken, Anschlussmafle und Abflusshohen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Waschtisch= 720

©| 28 Wandhaken= 644 28
n| 44 Zusatzsicherungswinkel= 612 44
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Bodenplatte

Bitte beachten Sie die Lage des Abflusses und der Wasseranschliisse

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B

VORS|CHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden
Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden ibernehmen wir keine Haftung.
« Die Montage muR durch fachkundiges Personal erfolgen.
» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

* Montieren Sie bei Waschtischunterschrénken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten!

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!
A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.

» Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved!

28.06.2018



Varese

W01AL0639-LR_BMEAL06SUP41

Bohrlochhéhen fiir Schraubhaken, Anschlussmafle und Abflusshohen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Waschtisch= 425
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Bodenplatte

Bitte beachten Sie die Lage des Abflusses und der Wasseranschliisse

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B

VORS|CHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden ibernehmen wir keine Haftung.

* Die Montage muf} durch fachkundiges Personal erfolgen.

» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

* Montieren Sie bei Waschtischunterschrénken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten!

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
A and according to both IEC60364 and national regulations in force!
A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
» Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved!

02.10.2018



Bitte beachten Sie die Lage des Abflusses und der Wasseranschliisse
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Varese

W01AL0858_BMEAL08SUP61

Bohrlochhéhen fiir Schraubhaken, Anschlussmafle und Abflusshohen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Waschtisch= 610

28 Wandhaken= 524 28
~| 44 Zusatzsicherungswinkel= 492 44
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Bodenplatte

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

VORS|CHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden ibernehmen wir keine Haftung.
« Die Montage muR durch fachkundiges Personal erfolgen.
» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

* Montieren Sie bei Waschtischunterschréanken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel

HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten!

/N
A

CAUTION

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.

* Assembly must be carried out by skilled personnel.

« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.

NOTICE: Technical changes and errors reserved!

29.06.2018



Varese

W01AL1184_BMEAL11SUP86

Bohrlochhéhen fiir Schraubhaken, Anschlussmafle und Abflusshohen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Waschtisch= 866

28 Wandhaken= 784 28
44 Zusatzsicherungswinkel= 752 44
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Bodenplatte

Bitte beachten Sie die Lage des Abflusses und der Wasseranschliisse

> B

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

VORS|CHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden ibernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muR durch fachkundiges Personal erfolgen.

» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

* Montieren Sie bei Waschtischunterschréanken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel

HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten!

/N
A

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.

We will not be held responsible in case of disregard.

* Assembly must be carried out by skilled personnel.

« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.

NOTICE: Technical changes and errors reserved!

29.06.2018



Varese

W02001K10L_BLE001K10602

Bohrlochhéhen fiir Schraubhaken, Anschlussmafle und Abflusshohen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Breite Waschtisch= 1060
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5| 44 Zusatzsicherungswinkel= 962 44
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Bodenplatte

Bitte beachten Sie die Lage des Abflusses und der Wasseranschliisse

> B

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

VORS|CHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden ibernehmen wir keine Haftung.
« Die Montage muR durch fachkundiges Personal erfolgen.
» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

* Montieren Sie bei Waschtischunterschrénken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten!

and according to both IEC60364 and national regulations in force!

ii Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician

CAUTION

These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.

* Assembly must be carried out by skilled personnel.

« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.

NOTICE: Technical changes and errors reserved!

02.10.2018



Varese

W02001K10R_BRE001K10602

Bohrlochhéhen fiir Schraubhaken, Anschlussmafle und Abflusshohen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Breite Waschtisch= 1060

N
‘; 28 Wandhaken= 994 28
5| 44 Zusatzsicherungswinkel= 962 44
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Bodenplatte

Bitte beachten Sie die Lage des Abflusses und der Wasseranschliisse

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B

VORS|CHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden ibernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muR durch fachkundiges Personal erfolgen.

» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

* Montieren Sie bei Waschtischunterschrénken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten!

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
» Take notice of enclosed installation instructions.
* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved!

02.10.2018



Varese

W02001K75_BMEO001K76002

Bohrlochhéhen fiir Schraubhaken, Anschlussmafle und Abflusshohen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

N Breite Waschtisch= 760

i 28 Wandhaken= 694 28

S| 44 Zusatzsicherungswinkel= 662 44
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Bodenplatte
[

Bitte beachten Sie die Lage des Abflusses und der Wasseranschliisse

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B

VORS|CHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden ibernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muR durch fachkundiges Personal erfolgen.

» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

* Montieren Sie bei Waschtischunterschrénken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten!

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
» Take notice of enclosed installation instructions.
* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved!

02.10.2018



Varese

W02001K90_BME001K91002

Bohrlochhéhen fiir Schraubhaken, Anschlussmafle und Abflusshohen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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Bodenplatte

Bitte beachten Sie die Lage des Abflusses und der Wasseranschliisse

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B

VORS|CHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden ibernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muR durch fachkundiges Personal erfolgen.

» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

* Montieren Sie bei Waschtischunterschrénken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten!

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
» Take notice of enclosed installation instructions.
* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved!

02.10.2018



Varese

SEKE00210L

Bohrlochhéhen fiir Schraubhaken, Anschlussmafle und Abflusshohen

drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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Elektroanschluss= 525
Korpusbreite= 1050

VORSICHT

> B

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden ibernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muR durch fachkundiges Personal erfolgen.

» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

* Montieren Sie bei Waschtischunterschréanken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel

HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten!

and according to both IEC60364 and national regulations in force!

CAUTION

ii Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician

These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.

* Assembly must be carried out by skilled personnel.

« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.

NOTICE: Technical changes and errors reserved!

10.09.2018



Varese

SEKE00210R

Bohrlochhéhen fiir Schraubhaken, Anschlussmafle und Abflusshohen

drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

KRANZ= 1054
28 Wandhaken= 994 28
® ;‘é
Q @ (o] ?
O 0 1l
G Q N
- &
28| X
NP S
(o]
o b, 5
Sl<|c 2
2fsle 7 O -
SEE 2 <
n| T ™
8 Q % I
= £
[$]
Q Q 2]
O - Q <
O Q [e] I-I_|J
Elektroanschluss= 525
Korpusbreite= 1050

VORSICHT

> B

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden ibernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muR durch fachkundiges Personal erfolgen.

» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

* Montieren Sie bei Waschtischunterschréanken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel

HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten!

and according to both IEC60364 and national regulations in force!

CAUTION

ii Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician

These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.

* Assembly must be carried out by skilled personnel.

« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.

NOTICE: Technical changes and errors reserved!

02.10.2018



Varese

SEKE00255L

Bohrlochhéhen fiir Schraubhaken, Anschlussmafle und Abflusshohen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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Elektroanschluss= 275
Korpusbreite= 550
A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!
& VORS|CHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden ibernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muR durch fachkundiges Personal erfolgen.
» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

* Montieren Sie bei Waschtischunterschréanken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel

HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten!

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.

We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
» Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.

NOTICE: Technical changes and errors reserved!

01.10.2018



Varese

SEKE00260-LR

Bohrlochhéhen fiir Schraubhaken, Anschlussmafle und Abflusshohen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Gesamtbreite= 604
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A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!
& VORS|CHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden ibernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muR durch fachkundiges Personal erfolgen.

» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

* Montieren Sie bei Waschtischunterschrénken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten!

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.

We will not be held responsible in case of disregard.

* Assembly must be carried out by skilled personnel.

» Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved!

07.09.2018



Varese

SEKE00270

Bohrlochhéhen fiir Schraubhaken, Anschlussmafle und Abflusshohen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Gesamtbreite= 704

28 Wandhaken= 644 28
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A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!
& VORS|CHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden ibernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muR durch fachkundiges Personal erfolgen.

» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

* Montieren Sie bei Waschtischunterschrénken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten!

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
A and according to both IEC60364 and national regulations in force!
& CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
» Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved!

01.10.2018



Varese

SEKE00275

Bohrlochhéhen fiir Schraubhaken, Anschlussmafle und Abflusshohen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

Gesamtbreite= 754

28 Wandhaken= 694 28
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Korpusbreite= 750

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B

VORS|CHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden ibernehmen wir keine Haftung.

« Die Montage muR durch fachkundiges Personal erfolgen.

» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

* Montieren Sie bei Waschtischunterschrénken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten!

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

& CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.

We will not be held responsible in case of disregard.

* Assembly must be carried out by skilled personnel.

» Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved!

01.10.2018



Varese

SEKE00285

Bohrlochhéhen fiir Schraubhaken, Anschlussmafle und Abflusshohen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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Elektroanschluss= 450
Korpusbreite= 850

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

> B

VORS|CHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden ibernehmen wir keine Haftung.

* Die Montage muf} durch fachkundiges Personal erfolgen.

» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

* Montieren Sie bei Waschtischunterschrénken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten!

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
A and according to both IEC60364 and national regulations in force!
A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
» Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved!

01.10.2018



Varese

SEKE00290

Bohrlochhéhen fiir Schraubhaken, Anschlussmafle und Abflusshohen

drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

28 Wandhaken= 844 28
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VORSICHT

Elektro;'schluss= ITéO
Korpusbreite= 900

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!

Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden ibernehmen wir keine Haftung.

* Die Montage muf} durch fachkundiges Personal erfolgen.

» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

* Montieren Sie bei Waschtischunterschréanken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel

HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten!

/N
A

CAUTION

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.

* Assembly must be carried out by skilled personnel.

« Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.

NOTICE: Technical changes and errors reserved!

01.10.2018



Varese

FEEA00510

Bohrlochhéhen fiir Schraubhaken, Anschlussmafle und Abflusshohen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain

o - Wandhaken= 904 =
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Gesamthohe= 710
O
Kippsicherung

Kipps./El.-Anschl.= 525 Kipps./El.-Anschl.= 525

Breite= 1050

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!
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VORS|CHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden ibernehmen wir keine Haftung.

* Die Montage muf} durch fachkundiges Personal erfolgen.

» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

* Montieren Sie bei Waschtischunterschrénken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten!

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
A and according to both IEC60364 and national regulations in force!
A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
» Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved!

02.10.2018



Varese

FEEA00540

Bohrlochhéhen fiir Schraubhaken, Anschlussmafle und Abflusshohen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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Kipps./El.-Anschl.= 200 Kipps./El.-Anschl.= 200
Breite= 400
A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!
& VORS|CHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden ibernehmen wir keine Haftung.

* Die Montage muf} durch fachkundiges Personal erfolgen.

» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

* Montieren Sie bei Waschtischunterschrénken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten!

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
A and according to both IEC60364 and national regulations in force!
A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
» Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved!

02.10.2018



Varese

FEEA00555

Bohrlochhéhen fiir Schraubhaken, Anschlussmafle und Abflusshohen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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Kipps./El.-Anschl.= 275 Kipps./El.-Anschl.= 275
Breite= 550
A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!
& VORS|CHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden ibernehmen wir keine Haftung.

* Die Montage muf} durch fachkundiges Personal erfolgen.

» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

* Montieren Sie bei Waschtischunterschrénken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten!

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
A and according to both IEC60364 and national regulations in force!
A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
» Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved!

02.10.2018



Varese

FEEA00560

Bohrlochhéhen fiir Schraubhaken, Anschlussmafle und Abflusshohen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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Kipps./El.-Anschl.= 300 Kipps./El.-Anschl.= 300
Breite= 600
A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!
& VORS|CHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden
g

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden ibernehmen wir keine Haftung.

* Die Montage muf} durch fachkundiges Personal erfolgen.

» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

* Montieren Sie bei Waschtischunterschrénken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten!

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
» Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved!

02.10.2018



Varese

FEEA00570

Bohrlochhéhen fiir Schraubhaken, Anschlussmafle und Abflusshohen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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Gesamthohe= 710
Q
Kippsicherung

Kipps./El.-Anschl.= 350 Kipps./El.-Anschl.= 350

Breite= 700

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!
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VORS|CHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden
Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden ibernehmen wir keine Haftung.
* Die Montage muf} durch fachkundiges Personal erfolgen.
» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

* Montieren Sie bei Waschtischunterschrénken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten!

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
» Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved!

02.10.2018



Varese

FEEAO00575

Bohrlochhéhen fiir Schraubhaken, Anschlussmafle und Abflusshohen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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Kippsicherung

Kipps./El.-Anschl.= 375 Kipps./El.-Anschl.= 375

Breite= 750

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!
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VORS|CHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden ibernehmen wir keine Haftung.

* Die Montage muf} durch fachkundiges Personal erfolgen.

» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

* Montieren Sie bei Waschtischunterschrénken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten!

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
A and according to both IEC60364 and national regulations in force!
A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
» Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved!

02.10.2018



Varese

FEEA00585

Bohrlochhéhen fiir Schraubhaken, Anschlussmafle und Abflusshohen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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Kipps./El.-Anschl.= 425 Kipps./El.-Anschl.= 425
Breite= 850
A Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!
& VORS|CHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden

Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden ibernehmen wir keine Haftung.

* Die Montage muf} durch fachkundiges Personal erfolgen.

» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

* Montieren Sie bei Waschtischunterschrénken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten!

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
and according to both IEC60364 and national regulations in force!

A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.

We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
» Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved!

02.10.2018



Varese

FEEA00590

Bohrlochhéhen fiir Schraubhaken, Anschlussmafle und Abflusshohen
drilling point for screew hooks, dimensions for mounting and drain
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Kippsicherung

Kipps./El.-Anschl.= 450 Kipps./El.-Anschl.= 450

Breite= 900

Der Elektroanschluss ist nur vom Fachmann nach DIN EN 60364 durchzufiihren!
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VORS|CHT Diese Hinweise dienen der Vermeidung von Sach- und Personenschaden
Bei Missachtung und daraus entstandenen Schaden ibernehmen wir keine Haftung.
* Die Montage muf} durch fachkundiges Personal erfolgen.
» Beachten Sie die beiliegenden Montageanleitungen.

* Montieren Sie bei Waschtischunterschrénken die beiliegenden Zusatzsicherungswinkel
HINWEIS: Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten!

Connection to power supply should be carried out only by a qualified technician
A and according to both IEC60364 and national regulations in force!
A CAUTION These instructions are intended to prevent personal injury or property damage.
We will not be held responsible in case of disregard.
* Assembly must be carried out by skilled personnel.
» Take notice of enclosed installation instructions.

* Assemble the included additional safety brackets for vanity base cabinets.
NOTICE: Technical changes and errors reserved!

02.10.2018



